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זוהר היומי
זוהר שמות — דף נ״ז ע״ב

פרשת בשלח

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )נ״ז ע״א( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

יק. אָבַד א צַדִּ לָּ אָבַד, אֶ כַח דְּ תְּ שְׁ כָּא, לָא אִ לְ י מַ פֵּ ינּוּן אַנְ כָּל אִ ד. מִ יק אָבָ דִּ צַּ א הַ לָּ יב, אֶ תִ כְּ

נֵּיהּ בַּת ת מִ יקַ חִ רְ תְ אִ ד, דְּ חַ א. וְ יתָ מִ דְ קַ כָּאן, כַּד בְּ רְ יהּ בִּ אן בֵּ רָ לָא שָׁ ד, דְּ י: חַ רֵ טְ י סִ רֵ תְ בִּ

יב, תִ י כְּ אָתֵ נָא דְּ מְ זִ כֹּלָּא. וּלְ יר מִ ד יַתִּ יק אָבַ דִּ צַ כַח, דְּ תְּ שְׁ ל. אִ אֵ רָ ת יִשְׂ נֶסֶ יא כְּ הִ זוּגֵיהּ דְּ

ע הוּא. נוֹשָׁ יק וְ דִּ ךְ צַ ךְ יָבֹא לָ כֵּ לְ נֵּה מַ לַ ם הִ י בַּת יְרוּשָׁ יעִ רִ יּוֹן הָ אֹד בַּת צִ י מְ ילִ )זכריה ט( גִּ

ר. )שמות מַ תְּ א אִ הָ אי. וְ דַּ ע וַ ע הוּא. הוּא נוֹשָׁ נוֹשָׁ יק וְ דִּ א צַ לָּ יב, אֶ תִ א כְּ יעַ לָ יק וּמוֹשִׁ דִּ צַ

יָא אלָא אַתְ מָ שְׂ א דִּ עֲתָ שַׁ לָּא, בְּ יהּ. אֶ י לֵ עֵ בָּ ר מִ דָּ י, נֶאְ רִ דָּ אי נֶאְ . מַ כֹּחַ י בַּ רִ דָּ אְ יָ' נְ ךָ יְ ינְ מִ טו( יְ

עוֹלָם ץ, וּלְ עַ רְ י )ס''א בכח, תרי, ולעולם וכו'( תִּ רִ דָּ יב נֶאְ תִ ין כְּ דֵ ינָא, כְּ ימִ וגָא בִּ וְּ דַּ זְ אִ לְ

יהּ. יל בֵּ לִ כְּ תְ אִ ינָא, וְ ימִ כַח בִּ תְּ שְׁ אלָא אִ מָ שְׂ ין דִּ גִ י הוּא בְּ כִ הָ

תרגום לעברית

לֹא כָתוּב ים,  רִ בָ דְּ ת הַ נוּ אֶ י בֵּאַרְ הֲרֵ ד. וַ יק אָבָ דִּ צַּ עוֹן, כָּתוּב )ישעיה נו( הַ מְ י שִׁ בִּ ר רַ אָמַ

יק. אָבַד א צַדִּ לָּ ד אֶ אָבַ צָא שֶׁ מְ לֹא נִ ךְ  לֶ מֶּ נֵי הַ ם פְּ כָּל אוֹתָ ד. מִ יק אָבָ דִּ צַּ א הַ לָּ בַד, אֶ יק נֶאֱ דִּ צַּ הַ

נּוּ בַּת זוּגוֹ מֶּ ה מִ חֲקָ רַ תְ הִ ד - שֶׁ חָ אֶ לָּה, וְ חִ תְּ בַ כוֹת כְּ רָ לֹּא שׁוֹרוֹת בּוֹ בְּ ד - שֶׁ חָ ים: אֶ דִ דָ נֵי צְ שְׁ בִּ

י ילִ בֹא כָּתוּב )זכריה ט( גִּ יד לָ תִ עָ לֶ כֹּל, וְ ר מִ ד יוֹתֵ יק אָבַ דִּ צַּ הַ צָא שֶׁ מְ ל. נִ אֵ רָ ת יִשְׂ נֶסֶ יא כְּ הִ שֶׁ

יעַ יק וּמוֹשִׁ דִּ ע הוּא. צַ נוֹשָׁ יק וְ דִּ ךְ צַ ךְ יָבוֹא לָ כֵּ לְ נֵּה מַ לם הִ י בַּת יְרוּשָׁ יעִ רִ יּוֹן הָ אֹד בַּת צִ מְ

י רִ דָּ ךָ ה' נֶאְ ינְ מִ ר. יְ בָּאֵ תְ י זֶה נִ הֲרֵ אי, וַ דַּ ע וַ ע הוּא. הוּא נוֹשָׁ נוֹשָׁ יק וְ דִּ א צַ לָּ לֹא כָתוּב, אֶ
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ין, אָז יָּמִ ג בַּ וֵּ דַּ זְ הִ מֹאל בָּא לְ שְּׂ ה שֶׁ עָ שָׁ א בְּ לָּ ר! אֶ דָּ יוֹת נֶאְ הְ יךְ לִ רִ יָה צָ י? הָ רִ דָּ ה זֶּה נֶאְ . מַ כֹּחַ בַּ

צָא מְ מֹאל נִ שְּׂ שּׁוּם שֶׁ , מִ ךְ ם זֶה כָּ עוֹלָ ץ, )בכח, שנים, ולעולם וכו'( וּלְ עַ רְ י, תִּ רִ דָּ כָּתוּב נֶאְ

ל בּוֹ. לָ כְ נִ ין וְ יָמִ בְּ

טקסט הזוהר

ין גִ א. בְּ מָ עְ אי טַ לַג. מַ פְּ תְ אִ כַח דְּ תְּ שְׁ ר נָשׁ אִ בַ י הוּא, דְּ כִ נָא הָ ימְ אוֹקִ ה דְּ מָ עוֹן, כְּ מְ י שִׁ בִּ ר רִ אָמַ

אי לַג. מַ פְּ תְ אִ כַח דְּ תְּ שְׁ , אִ ךָ ינְ מִ שׁ. כַּד יְ מָּ א מַ ד גּוּפָ ידוּ חַ עֲבִ יִתְ יהּ בַּת זוּגֵיהּ, דְּ מֵּ א עִ לָ בְּ קַ לְ

י, סֵּ י וּמַ חֵ ד מָ חַ א, בְּ ל דָּ עַ ד. וְ חַ ד בְּ י הוּא כֹּלָּא, חַ כִ הָ אלָא. וְ מָ יהּ שְׂ מֵּ א עִ לָ בְּ קַ ין לְ גִ א. בְּ מָ עְ טַ

ץ אוֹיֵב. עַ רְ יָ' תִּ ךָ יְ ינְ מִ יב יְ תִ כְ א הוּא דִ הֲדָ

תרגום לעברית

בֵּל קַ י לְ דֵ ם? כְּ עַ טַּ ה הַ נֶּחֱלַק. מָ צָא שֶׁ מְ ם נִ אָדָ ךְ זֶה, שֶׁ נוּ - כָּ בֵּאַרְ מוֹ שֶׁ עוֹן, כְּ מְ י שִׁ בִּ ר רַ אָמַ

בֵּל קַ י לְ דֵ ם? כְּ עַ טַּ ה הַ נֶּחֱלַק. מָ צָא שֶׁ מְ , נִ ךְ ינְ מִ יְּ שֶׁ שׁ. כְּ מָּ ד מַ חָ שׂוּ גוּף אֶ יֵּעָ מּוֹ בַּת זוּגוֹ שֶׁ עִ

ךְ ה' ינְ מִ כָּתוּב יְ פֵּא. זֶהוּ שֶׁ רַ כֶּה וּמְ ד מַ חָ אֶ ל זֶה בְּ עַ ד. וְ חָ אֶ ד בְּ חָ כֹּל, אֶ ךְ זֶה הַ כָ מֹאל. וְ מּוֹ שְׂ עִ

ץ אוֹיֵב. עַ רְ תִּ

טקסט הזוהר

כָּא לְ ר מַ עַ יִתְּ י דְּ יוֹמֵ י, בְּ אָתֵ נָא דְּ מְ ל זִ עַ נָא, וְ מְ הוּא זִ ל הַ ר, עַ מַ תְּ א אִ א דָּ תָ ירָ זֵי, שִׁ א חֲ תָּ

יב תִ ה כְּ ץ. מַ עַ רְ לָּא תִּ יב, אֶ תִ א כְּ תְּ לָ צְ עַ ץ אוֹיֵב, רָ עַ רְ יָ' תִּ ךָ יְ ינְ מִ יב, יְ תִּ כְ א, דִּ יחָ שִׁ מְ

ץ אוֹיֵב עַ רְ יא תִּ נָא, הִ מְ הוּא זִ הַ נֵי אוֹיֵב, בְּ פְּ ינוֹ מִ מִ יב אָחוֹר יְ שִׁ א, )איכה א( הֵ יתָ מִ דְ קַ בְּ

לַּח שַׁ הֲרוֹס. תְּ לָּא תַּ יב, אֶ תִ א כְּ תָּ לָ סְ רַ , הָ יךָ מֶ הֲרוֹס קָ י הוּא, תַּ כִ א הָ כֹלָּ י. וְ אָתֵ נָא דְּ מְ זִ לְ

ין. א דֵּ מָ לְ עָ א, בְּ נָא דָּ מְ זִ , בְּ כֹּחַ י בַּ רִ דָּ יָ' נֶאְ ךָ יְ ינְ מִ י. יְ אָתֵ נָא דְּ מְ זִ א לְ שׁ, כֹּלָּ לֵמוֹ כַּקַּ ךָ יֹאכְ חֲרוֹנְ

יאַת גּוֹג בִ , לְ יךָ מֶ הֲרוֹס קָ ךָ תַּ אוֹנְ רוֹב גְּ א. וּבְ יחָ שִׁ כָּא מְ לְ מַ נָא דְּ מְ זִ ץ אוֹיֵב, בְּ עַ רְ יָ' תִּ ךָ יְ ינְ מִ יְ

ינֵי יְשֵׁ ים מִ בִּ רַ יב, )דניאל יב( וְ תִּ כְ ים. דִּ תִ מֵּ יַּית הַ חִ תְ שׁ, לִ לֵמוֹ כַּקַּ ךָ יֹאכְ לַּח חֲרוֹנְ שַׁ גוֹג. תְּ וּמָ

אוֹן עוֹלָם. רְ דִ פוֹת וּלְ חֲרָ ה לַ לֶּ אֵ ם וְ יֵּי עוֹלָ חַ ה לְ לֶּ יצוּ אֵ ר יָקִ פָ ת עָ מַ אַדְ



Zohar Hayomi | זוהר היומי | zoharhayomi.com · 3 / 6

תרגום לעברית

ךְ לֶ ר מֶ עוֹרֵ יִּתְ ים שֶׁ יָּמִ יד, בַּ תִ עָ יָּבא לֶ ן שֶׁ מַ זְּ ל הַ עַ ן וְ מַ ל אוֹתוֹ זְ ה עַ רָ מְ ה זוֹ נֶאֶ ירָ ה, שִׁ אֵ בֹּא רְ

לָּה? חִ תְּ ה כָּתוּב בַּ ץ. מַ עַ רְ לָּא תִּ , אֶ תָּ צְ עַ ב רָ לֹא כָתַ ץ אוֹיֵב.  עַ רְ ךְ ה' תִּ ינְ מִ כָּתוּב יְ , שֶׁ יחַ שִׁ מָּ הַ

כֹּל הַ בֹא. וְ יד לָ תִ עָ ץ אוֹיֵב לֶ עַ רְ יא תִּ ן הִ מַ אוֹתוֹ זְ נֵי אוֹיֵב. בְּ פְּ ינוֹ מִ מִ יב אָחוֹר יְ שִׁ )איכה ב( הֵ

כֹּל שׁ. הַ לֵמוֹ כַּקַּ ךְ יֹאכְ לַּח חֲרֹנְ שַׁ הֲרֹס. תְּ לָּא תַּ , אֶ תָּ סְ רַ לֹא כָתוּב הָ יךְ -  מֶ הֲרֹס קָ ךְ הוּא. תַּ כָּ

ן מַ זְ ץ אוֹיֵב - בִּ עַ רְ ךְ ה' תִּ ינְ מִ זֶּה. יְ ם הַ עוֹלָ זֶּה, בָּ ן הַ מַ זְּ כֹּחַ - בַּ י בַּ רִ דָּ ךְ ה' נֶאְ ינְ מִ יד לָבא. יְ תִ עָ לֶ

שׁ - לֵמוֹ כַּקַּ ךְ יֹאכְ לַּח חֲרֹנְ שַׁ גוֹג. תְּ יאַת גּוֹג וּמָ בִ יךְ - לְ מֶ הֲרֹס קָ ךְ תַּ אֹנְ רֹב גְּ . וּבְ יחַ שִׁ מָּ ךְ הַ לֶ מֶ

יֵּי עוֹלָם חַ ה לְ לֶּ יצוּ אֵ ר יָקִ פָ ת עָ מַ נֵי אַדְ שֵׁ יְּ ים מִ בִּ רַ כָּתוּב )דניאל יב( וְ ים, שֶׁ תִ מֵּ יַּת הַ חִ תְ לִ

אוֹן עוֹלָם. רְ דִ פוֹת וּלְ חֲרָ ה לַ לֶּ אֵ וְ

טקסט הזוהר

זֵי, לָא א חֲ ינּוּן. תָּ אן אִ א, וּמַ מָ לְ עָ רוּן בְּ אֲ תַּ יִשְׁ ינּוּן דְּ ין אִ עוֹן, זַכָּאִ מְ י שִׁ בִּ ר רִ נָא, אָמַ מְ הוּא זִ הַ בְּ

א ימָ יְּ קַ אלוּ בְּ עָ א, וְ ישָׁ דִּ א קַ יָּימָ ילוּ אָת קַ בִּ קַ ין, דְּ ירִ זִ ינּוּן גְּ ר אִ א, בַּ מָ לְ י עָ נִ בְּ אַר מִ תְּ יִשְׁ

א לָ יָּים, וְ הוּא קַ הַ יהּ לְ יר לֵ הוּא נָטִ נָא. וְ ימְ אוֹקִ ה דְּ מָ ין, כְּ קִ ין חוּלָ רֵ ינּוּן תְּ אִ א, בְּ ישָׁ דִּ קַ

א. מָ לְ יֵּי עָ חַ בוּן לְ כָּתְ יִ רוּן, וְ אֲ תַּ יִשְׁ ינּוּן דְּ ין אִ לֵּ , אִ יךְ רִ טְ צְ א אִ לָ ר דְּ תָ אֲ יהּ בְּ ילֵ יְ עַ

תרגום לעברית

ה, לֹא אֵ ם? בּא רְ י הֵ עוֹלָם. וּמִ רוּ בָּ אֲ יִּשָּׁ ם שֶׁ י אוֹתָ רֵ עוֹן, אַשְׁ מְ י שִׁ בִּ ר רַ ן, אָמַ מַ אוֹתוֹ זְ בְּ

דוֹשׁ קָּ ית הַ רִ בְּ נְסוּ לַ כְ נִ דוֹשׁ, וְ קָּ ית הַ רִ לוּ אוֹת בְּ בְּ קִּ ים, שֶׁ הוּלִ ם מְ ק אוֹתָ ם רַ עוֹלָ רוּ בָּ אֲ יִשָּׁ

קוֹם מָ יסוֹ לְ נִ כְ לֹא מַ  ית וְ רִ בְּ ת אוֹתוֹ הַ ר אֶ נוּ, והוּא שׁוֹמֵ בֵּאַרְ מוֹ שֶׁ ים, כְּ קִ נֵי חֲלָ ם שְׁ אוֹתָ בְּ

יֵּי עוֹלָם. חַ בוּ לְ כָּתְ יִ רוּ וְ אֲ ם יִשָּׁ לֶּה הֵ . אֵ יךְ רִ לֹּא צָ  שֶׁ

טקסט הזוהר

ר לוֹ כָּל דוֹשׁ יֵאָמֶ לַ ם קָ יְרוּשָׁ ר בִּ נּוֹתָ הַ יּוֹן וְ צִ אָר בְּ שְׁ נִּ יָה הַ הָ יב, )ישעיה ד( וְ תִּ כְ ן. דִּ נָלָ מְ

זַר, גְּ תְ אִ אן דְּ כָל מַ לַ ם, דְּ יְרוּשָׁ ר בִּ נּוֹתָ הַ יּוֹן וְ צִ אָר בְּ שְׁ נִּ ע הַ מַ שְׁ לַ ם. מַ יְרוּשָׁ ים בִּ יִּ חַ כָּתוּב לְ הַ

יב תִ יהּ כְּ לֵ יהּ, עָ ר בֵּ הַ דְּ זְ יִ זֵי, וְ א חֲ קָ יָּים כַּדְ הוּא קַ הַ יר לְ י נָטִ אִ אל. וְ ין עָ גִּ רְ ין דַּ רֵ ין תְּ לֵּ אִ בְּ
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יךְ רִ א בְּ שָׁ ין קוּדְ בֹהוּ זַמִּ נָא, וָ מְ הוּא זִ הַ רוּן בְּ אֲ תַּ ין יִשְׁ לֵּ לַ ם. אִ יְרוּשָׁ ר בִּ נּוֹתָ הַ יּוֹן וְ צִ אָר בְּ שְׁ נִּ הַ

יָ' בוֹד יְ י כְ הִ יב, )תהלים קד( יְ תִ נָא כְּ מְ הוּא זִ ל הַ הוּ. עַ י בְּ חדֵ מֵ א, וּלְ מָ לְ א עָ תָּ דְ חָ הוּא לְ

יו. עֲשָׂ מַ יָ' בְּ ח יְ מַ ם יִשְׂ עוֹלָ לְ

תרגום לעברית

ר לוֹ כָּל דוֹשׁ יֵאָמֶ לם קָ ירוּשָׁ ר בִּ נּוֹתָ הַ יּוֹן וְ צִ אָר בְּ שְׁ נִּ יָה הַ הָ כָּתוּב )ישעיה ד( וְ נוּ? שֶׁ ן לָ נַּיִ מִ

נִּמּוֹל, י שֶׁ כָּל מִ לַם, שֶׁ ירוּשָׁ ר בִּ נּוֹתָ הַ יּוֹן וְ צִ אָר בְּ שְׁ נִּ ע הַ מָ שְׁ לם. מַ ירוּשָׁ ים בִּ יִּ חַ כָּתוּב לַ הַ

אָר שְׁ נִּ יו כָּתוּב הַ לָ ר בּוֹ, עָ זָּהֵ יִ אוּי וְ ית כָּרָ רִ ר אוֹתוֹ בְּ ם שׁוֹמֵ אִ נָס. וְ כְ לוּ נִ לָּ גוֹת הַ רָ דְּ י הַ תֵּ שְׁ בִּ

שׁ דֵּ חַ רוּךְ הוּא לְ דוֹשׁ בָּ קָּ יד הַ תִ ם עָ הֶ ן, וּבָ מַ אוֹתוֹ זְ רוּ לְ אֲ לּוּ יִשָּׁ לם. אֵ ירוּשָׁ ר בִּ נּוֹתָ הַ יּוֹן וְ צִ בְּ

ח ה' מַ ם יִשְׂ עוֹלָ בוֹד ה' לְ י כְ הִ ן כָּתוּב, )תהלים קד( יְ מַ ל אוֹתוֹ זְ ם. עַ הֶ מֹחַ בָּ שְׂ לִ ם וְ עוֹלָ ת הָ אֶ

יו. עֲשָׂ מַ בְּ

טקסט הזוהר

עוֹן מְ י שִׁ בִּ רַ י בְּ י יוֹסֵ בִּ רִ יהּ דְּ גַבֵּ יב לְ ה יָתִ וָ הֲ יהּ, דְּ כָּחֵ זָר, אַשְׁ עָ לְ י אֶ בִּ י רִ גַבֵּ יל לְ ה אָזִ וָ יָּיא הֲ ר' חִ

הוּא יּוֹם הַ ר, )ישעיה יט( בַּ יָּיא, אָמַ י חִ בִּ רִ יהּ לְ א לֵ מָ יהּ, חָ ישֵׁ יף רֵ זָקִ ד דְּ מוּי. עַ יָיא חָ קוּנְ ן לָ בֶּ

בָאוֹת לֵאמֹר יָ' צְ כוֹ יְ רַ ר בֵּ שֶׁ ץ אֲ אָרֶ ב הָ רֶ קֶ כָה בְּ רָ אַשּׁוּר בְּ יִם וּלְ רַ צְ מִ יָּה לְ ישִׁ לִ ל שְׁ אֵ רָ יֶה יִשְׂ הְ יִ

ינּוּן ין אִ יבִ רִ יִם קְ רַ צְ י אַשּׁוּר וּמִ כִ ל, וְ אֵ רָ י יִשְׂ נַחֲלָתִ י אַשּׁוּר וְ ה יָדַ עֲשֵׂ יִם וּמַ רַ צְ י מִ מִּ רוּךְ עַ בָּ

ל ר עַ מַ תְּ י אִ אִ ר, וְ מַ תְּ אַשּׁוּר אִ יִם וּמֵ רַ צְ מִּ קוּן מִ סְ יִ א דְּ ל גָּלוּתָ לָּא, עַ יךְ הוּא? אֶ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ לְ

לַח פְ מִ רוּן לְ אֲ תַּ שְׁ אִ א, וְ תָּ יּוּבְ תִ רוּ בְּ דְ אַהַ הוֹן, דְּ לְ ין דִּ ידִ ינּוּן חֲסִ ל אִ ל אַשּׁוּר, עַ עַ יִם וְ רַ צְ מִ

יב, תִ ים. וּכְ כִ לָ חֲווּ לוֹ כָּל מְ תַּ יִשְׁ יב, )תהלים עב( וְ תִּ כְ א, דִּ יחָ שִׁ כָּא מְ לְ מַ ל וּלְ אֵ רָ יִשְׂ לְ

י כֵ רְ כֶיהּ דַּ רָ יב, )משלי ג( דְּ תִּ כְ אי דִּ יהּ, מַ ר לֵ מַ גוֹ'. אֲ ךְ וְ נַיִ ים אוֹמְ כִ לָ יוּ מְ הָ )ישעיה מט( וְ

א, יתָ יְ אוֹרַ לּוֹי דְּ מִ ין בְּ יחִ גִּ שְׁ לָא מַ ין וְ עִ א יַדְ לָ א, דְּ מָ לְ נֵי עָ ין כו' בְּ שִׁ פְּ ה טִ יהּ כַּמָּ ר לֵ מַ ם אֲ נֹעַ

ם הוּא נֹעַ הַ י בְּ כֵּ זְ מִ א לְ חָ ינּוּן אָרְ א )נ''א כמה רזין עלאין אית בהו( אִ יתָ יְ אוֹרַ ין דְּ לִּ א מִ הָ דְּ

ה מָ ם. כְּ אי נֹעַ אי. מַ דַּ ם וַ י נֹעַ כֵ רְ לוֹם. דַּ יהָ שָׁ יבוֹתֶ תִ כָל נְ ם וְ י נֹעַ כֵ רְ כֶיהּ דַּ רָ יב דְּ תִּ כְ יָ' דִּ יְ
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חוֹי, אָרְ א, וְ יתָ יְ אוֹרַ ין )נ''א כך( דְּ גִ , בְּ מוּהָ א אוּקְ הָ יָ', וְ ם יְ נֹעַ חֲזוֹת בְּ יב, )תהלים כז( לַ תִּ כְ דִּ

יהָ יבוֹתֶ תִ כָל נְ ם וְ י נֹעַ כֵ רְ כֶיהּ דַּ רָ א דְּ ל דָּ עַ יהּ, וְ ן בֵּ ישָׁ רִ ין פְּ חִ ינּוּן אָרְ אִ יָין, וְ ם אַתְ הוּא נֹעַ הַ מֵ

לוֹם. שָׁ

תרגום לעברית

ן עוֹן בֶּ מְ י שִׁ בִּ רַ י בְּ י יוֹסֵ בִּ ל רַ צֶ ב אֵ יָה יוֹשֵׁ הָ צָאוֹ שֶׁ זָר. מְ עָ לְ י אֶ בִּ רַ ךְ לְ יָה הוֹלֵ יָּיא הָ י חִ בִּ רַ

יֶה הְ הוּא יִ יּוֹם הַ ר, )ישעיה יט( בַּ יָּיא. אָמַ י חִ בִּ ת רַ אָה אֶ ים רֹאשׁוֹ, רָ רִ הֵ ד שֶׁ יו. עַ מִ יָא חָ קוֹנְ לָ

רוּךְ בָאוֹת לֵאמֹר בָּ כוֹ ה' צְ רְ ר בֵּ שֶׁ ץ אֲ אָרֶ ב הָ רֶ קֶ כָה בְּ רָ אַשּׁוּר בְּ יִם וּלְ רַ צְ מִ יָּה לְ ישִׁ לִ ל שְׁ אֵ רָ יִשְׂ

ל. )וכי אשור ומצרים הם קרובים אֵ רָ י יִשְׂ נַחֲלָתִ י אַשּׁוּר וְ ה יָדַ עֲשֵׂ יִם וּמַ רַ צְ י מִ מִּ עַ

לקדוש'ברוך' הוא, ' אלא, על הגלות שתעלה ממצרים ומאשור זה נאמר. ואם נאמר

על מצרים ועל אשור על אותם חסידים שלהם שחזרו בתשובה ונשארו לעבד את

ישראל ואת מלך המשיח, שכתוב )תהלים עב( וישתחוו לו כל מלכים, וכתוב והיו

מלכים אמניך וגו'. אמר לו, מה זה שכתוב דרכיה דרכי נעם? אמר לו, כמה טפשים(

ה )כמה סודות י תוֹרָ רֵ בְ י דִּ הֲרֵ ה, שֶׁ י תוֹרָ רֵ בְ דִ ים בְּ יחִ גִּ שְׁ לֹא מַ  ים וְ עִ לֹּא יוֹדְ  עוֹלָם שֶׁ נֵי הָ בְּ

יהָ יבוֹתֶ תִ כָל נְ ם וְ י נֹעַ כֵ רְ יהָ דַּ כֶ רָ כָּתוּב דְּ ם ה', שֶׁ אוֹתוֹ נֹעַ זְכּוֹת בְּ ךְ לִ רֶ ם דֶּ עליוניםישבהם( הֵ

י הֲרֵ ם ה', וַ נֹעַ חֲזוֹת בְּ כָּתוּב )תהלים כז( לַ מוֹ שֶׁ ם? כְּ ה זֶּה נֹעַ אי. מַ דַּ ם וַ י נֹעַ כֵ רְ לוֹם. דַּ שָׁ

שׁוֹת בָּהּ, פֹרָ ים מְ כִ רָ ן דְּ אוֹתָ ם, וְ אוֹתוֹ נֹעַ ים מֵ יהָ בָּאִ כֶ רָ ה וּדְ תּוֹרָ הַ שּׁוּם )כך( שֶׁ , מִ שׁוּהָ רְ פֵּ

לוֹם. יהָ שָׁ יבוֹתֶ תִ כָל נְ ם וְ י נֹעַ כֵ רְ יהָ דַּ כֶ רָ ל זֶה דְּ עַ וְ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )נ״ח ע״א( ◆

טקסט הזוהר

א הוֹרָ ק נְ ל, נָפַ אֵ רָ יִשְׂ א לְ יתָ יְ ב אוֹרַ יךְ הוּא יָהַ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ א דְּ עֲתָ שַׁ ינָן, בְּ נִ יָּיא, תָּ י חִ בִּ ר רִ אָמַ

ין מִ לְ הוּ עָ לְּ כֻ ון דְּ יוָ יקוּ זִ הִ ם אַבְ הוּא נֹעַ הַ יךְ הוּא, וּמֵ רִ א בְּ שָׁ יהּ קוּדְ ר בֵּ טָּ עַ תְ אִ ם, וְ הוּא נֹעַ הַ מֵ



Zohar Hayomi | זוהר היומי | zoharhayomi.com · 6 / 6

תרגום לעברית

אוֹתוֹ ל, יָצָא אוֹר מֵ אֵ רָ יִשְׂ ה לְ ן תּוֹרָ רוּךְ הוּא נָתַ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ ה שֶׁ עָ שָׁ ינוּ, בְּ נִ יָּיא, שָׁ י חִ בִּ ר רַ אָמַ

ל עוֹלָמוֹת, שֶׁ ל כָּל הָ ם שֶׁ יוָ יקוּ זִ הִ בְ ם הִ אוֹתוֹ נֹעַ רוּךְ הוּא, וּמֵ דוֹשׁ בָּ קָּ ר בּוֹ הַ טֵּ עַ תְ הִ ם, וְ נֹעַ

יּוֹן נוֹת צִ ינָה בְּ אֶ ינָה וּרְ אֶ ה כָּתוּב )שיר ג( צְ עָ הּ שָׁ ל אוֹתָ ים. עַ רִ תָ כְּ ל כָּל הַ ים, שֶׁ יעִ קִ רְ כָּל הָ

גוֹ'. לֹמֹה וְ  ךְ שְׁ לֶ מֶּ בַּ
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